—u< 45 e—

) S5

@ s
N 3 ’ XN
- & //(1{;\ * \\ (.
A/; f"\ QA Goge R b § § oS \\:;/j% ng,/ﬁ\s
), " 17 S s
\\"); Izhaja (\ "f § § Po posti
==

\}%‘"“ dvakrat na &

X

/ N ex - celo leto 4 gl .
j(,;\‘; mesec 1. in 15. dne g ' ﬁ pol leta 2 gld.

Y Ftby ot ¥ &Za dijake in utitelje
/@\ : na celi poli. [_,Et/\ ool Tt {\
,{ i ¥ {\3 v 2 gld. 50 k. 5,\3
i n .

S C
R :§\w asSop1s
S L

KA/
za zabavo, znanost in umetnost.

V Mariboru, 15. februarja 1872.

Zahbhavni del

Gospoda Perutke rokavice.

Humoreska.

Veste kaj je — dogodba?

- Dogodba, to je v Mrkvovicah, malem ¢eskem
mestu, parada na praznik sv. Telesa. Kajti to
nij navadna parada. Drugod se misli, da kader
nali§pajo Mrkvovi¢ani nekoliko altarjev in izpihajo
iz graStinskega gozda muekoliko ,majev¥, — to
je vse. Ali to ni istina. To ni Se vse, niti tedaj
’ ne, kader stari vojak Matej, ki ima trafiko in v
njej plesnjivi tabak, za Skednji moZnarje izpaljuje.
Delki ga sicer vedno vznemirjajo, revei se mne
more nad njimi dovolj najeziti, da, lani ga je celo
nekoliko tepeev zasmehovalo, da je ,baba, a ne
| kanonir, ker si ne upa moZnar zazigati drugace,
nego triseznjevo palico; zdaj pa kanonirji v Pa-
rizi in drugod kanone Ze Zveplenkami zaZigajo.“
To je starega Mateja sicer grozno segrelo, toda
— dogodba, historicna dogodba to vendar Se
ni bila.

Kjer ima biti dogodba prava, morajo pri
tem biti ostrostrelei. Da, da, mrkvoviski ostro-
strelei. Sicer jih je komaj poldrugi ducet, zato
pa se vzdignejo vsi do enega v belih hla€ah in
rokavicah — rama k rami, mali in veliki, se svo-
jim ,panem hejtmanem“ na ¢elu, in trompetarjem
zadaj.

Kaj bi za to dali gospodje Cislajtani, &e bi
oni mogli takovo gardo v svoj ,rajhsrat® dobiti!
Ali to imajo le v Mrkvovicah, in ti bi je ne dali
za celi svet ne. Kajti to ni, kar si bodi, kader
se samo enkrat v letu cela ta parada vzdigne na
veliki trg, napravi najprej front, kakor ,z nosom

k Stirni“ — a potem gospod natelnik zakrikne:
,Kertajh!“ k Semur njegov adjutant — to je: po-
licaj Vokurka’ (razume se: tudi v gali) dostavi, da
bi ne bilo pomote: ,Hrbtom k rotoviu!“ In res,
prej nego bi nadtel pet in dvajset, Ze se ti zdru-
gimi vred, tudi na§ trompetar, obrn¢ kakor na Skrpeu
zadnjim delom svojega Zivota proti mestnej hisi.

~ Kaj Se le, kader na§ ,trompetar” — alias
pekarski g. mojster Perutka — mna svojo trom-
peto spusti ,mar§“ — to je krasota in radost, da
vse preseZe. Gorefnost, slast in navdusenje, s kte-
rim je umel on trobiti, to je nepopisljivo. On je
trobil, a kedar ni trobil, bili so prsti vedno na
zaklopnicah, in o¢i vedno na gospodu nadelniku.
Kakor je ta le namignil, bil je Perutka Ze pri-
pravljen in razlegalo se je, da je srce v telesu
skakalo. A kaj e le rokavice njegove! Imeli so
sicer vsi ostrostrelci rokavice, ali takovih, kakor
g. Perutka ni imel nobeden. Padlisneg, lilije sv.
Jozefa, najlepsi cuker, labudje pero in kreda od
Barchesa — vse to bila je le umazana Sara proti
belosti rokavic gospoda Perutke. Bile so to, ka-
kor se vojakom spodobi, rokavice navadne; a
gospa Perutkova, ta je # njimi umela! Kakor je
gospod Bog na Télovo dan dal, Ze si zapa-
zil mile rokavice pri Perutkovih v oknu na Spa-
gati obeSene ,kakor dve grlici . . . in prej, nego
je zatelo vprvo zvoniti, jih je Ze gospa Perutkova
nategovala na kuohovnico, da je vse pdcalo in
praskalo.

To je bilo #e navadno vsakoletno opravilo
gospe Perutkove. Na no¢ pred sv. Telesom mu
jih je namofla v milnej vodi in postavila na
mlacno peé, da bi do zjutraj ,odlegle.“
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»To ti povem, maminko,“ ukazoval je moj-
ster Perutka Zeni, odhajaje zvefer nekam za no-
som in to za svojim pravim kuprenim nosom —
pto ti povem: zajtra rano, ko pet udari, da me
zbudi§; a prej nego se zbudim, da je vse priprav-
ljeno, kakor na piketi: trompeta, Skornji, hlate,
vojaSka suknja, zavratnik, nogovice, Caka, oSivi,
jermeni, sablja, gumbi, podveze, patrontad, vse,
vse naj mi je izpucano, kakor steklo, da se bodem
svetil, kakor . . .

»1 nu, saj je dobro, dobro!“ zamrmra nevoljno
»stara“, sluteé, 1 ak ropot bo spet zajtra v celej
hisi zaradi te purade. Ali parada je — parada.
Bil je Ze na pragu, pa spet se je vrnil, ,Pepiku!
Pepiku! Kje vendar ta vrazji paglavee tici?“

»Tukaj, gospod mojster, v niékah!

yDenes pusti ni¢ke stati in zapomni si, da
grem zajtra na parade! Kaj ne ve§, da je jufri
sv. Telesa praznik ?“ Paglaveec se zadne za ufe-
som praskati. ,Ne ves§, kaj to pomenja?!“ zadere
se gospod Perutka na novo. Cuj! To pomenja,
da zajtra do petih, prej neg’ ustanem, moram
imeti vse pripravljeno, vse! Niti praska na suknji,
niti madeza na hlafah, niti . . .“

,Ni¢ ne skrbite, gospod mojster! Ce mi le
dajo gospa denar za kredo, za biks, koséek
R

»Imas prav! Dobro, da si me spomnil. Hej,
stara, mne pozabi dati Pepcéeku denar za to, kar
potrebuje. Da res, kaj pa rokavice ? 1¢

yInu prosim te, moz, daj mi Ze enkrat mir,
in pokoj! Za Boga svetega! To je priprava k tej
paradi, kakor kader se kak kralj na boj spravlja.
Kaj ti sem morda 7%e kterikrat pozabila izprati k
paradi te tvoje rokavice?!“

»No, no, nikar se ne jezi,“ potolazi jo gosp.
Perutka; ,to ves: punktum! ob devetih moramo
biti vsi do enega ,sakumpak® na placi, in
zato ... ¢

»Zato pa moras, kakor hitro se dan napodi,
kakor ena vihra celo hiSo prevrniti!“ dodala je
gospa Perutkova. ,Rajsi mi pojdi, kamor si se
namenil, da se prej povrnes, in se vsaj naspis.“

,0Orem, grem — ali pocakaj,“ — in spet se
vrne iz predveze — ,kako pa, Ce bi se, postavim
kje zadrzal 2¢

»A Kkje bi se zadrzal ?!“ razvname se gospa
Perutkova. ,Ne ve§, da sem kupila denes za ve-
¢erjo vampe. Polivka bode vampova in oevrti (pra-
Zeni) vampi . . .“ (bleki).

Ta beseda je gospoda Perutko omeéila. Lju-
bil je sicer svojo polovico, kakor svojo frompeto,
ali vampi — vampi, te je ljubil Se bolj. ,Pasja

kozica!“ je dejal, ,da mora§ te vampe ravno de-
nes pripravljati, ko imamo ta imenitni zbor!¥

»Glej ga no! zaradi vaSega neumnega zbora
bodem vpeljavala drugi red v gospodarstvu. A
kaj bo§ tam v tem zboru delal do no€i? V enej
uri se lehko nadebrnjate, da vas bodo Sobe bo-
lele; a ob osmih si lehko zdrav in vesel spet
doma.“

»,Draga moja, ti tega ne razumes, kaj je to
zhor in kaj se pravi obravnavati. Tebi je lehko reéi:
mores hiti gotov! Ali ti nijsi Se nikdar videla ta-
cega zbora in ne ve§, koliko trpi, predno se vse
to vsede; potem, predno se zalne obravnavati;
potem, predno je volitev; potem, predno se glasi
sestejejo; potem . . ¢ :

+Za Boga te prosim, pojdi mi, pojdi!“ po-
tozila je gospa Perutkova zamaSevaje si uSesa;
ot Se od te parade zblaznes, in mene zblaznes in
celo hiSo zblazne§ (znori§)!“

»No, no, saj ze grem . . . ali to ti polagam
na sree: te rokavice — hodem refi: te vampe da
mi pustiS od velerje, ¢e bi se imel v tem
zboru . . .“ med tem bil je sre¢no zunaj.

Nos ga je peljal, kakor magnetiska igla
brodarja na oceanu po velikem trgu naravnost
do gostilnice. Tam bil je ta ,zbor.“ Gospod na-
Celnik placal je namreé denes, kakor na pred-
veter parade, dve vedri piva. Vzel jih je nepo-
sredno iz pivovara, natakar ni smel ni¢ brozgati,
pivko je tedaj bilo, kakor hren. Pa ¢e bi tudi
ne bilo, samo da nij krémar — krede rabil!

To biva v Mrkvovicah, kedar je glavna skup-
§Cina. Snidejo se vsi kakor eden, za nekoliko ur pride

veselje in potem — Zivio celi svet! Kar so Mrkvo-
vice — Mrkvovice, se ni Se prigodilo, da bi kak

nacelnik ostrostrelcev na ta dan pozabil ga dati
dve vedrei ,zboru.“ To bi bila katastrofa, kakorsne
Se ni bilo na svetn a do najdaljSe smrti ne bi
ga veé volili za nacelnika. Pivo je torej bilo, ka-
kor 7ivo srebro, gospod Perutka tudi ni bil pri
pivi eden zadnjih, in tako je, predno je dobra
ura pretekla, pozabil na Zeno, na trompeto, na
rokavice, da — in na vampe, ter v strahu boZjem
povzdigoval vréek in trkal, da so gore zelenele.

Saj se tako zbor ni mogel raziti, dokler so-

sodei tekli. Oni so sicer Ze zdavnaj zvorili, kré-
mar je Ze zdavnaj nastavil svoja vedrea, — ali
prosim vas, kader je Ze enkrat ¢lovek v blaZe-
nosti, zakaj bi se od nje trgal? Nas Perutka dr-
zal se je tedaj hrabro in vztrajal kot junak do
konca. Bog ve, katero s polnoénih je &uvaj Ze
odtrobil, ko se je kon¢éno najholjse volje proti
domu zibal. Zdelo se mu je, da se ta svet nekako
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vrti, tudi vrata lastne hiSe mu so nekako gori in
doli plesala in se sem ter tje majala . . . ali to
dela vse vaina dogodba, kakor je ta zajtrasnja
parada.

Pred vrati bila je klopica. Vabila je tako
zapeljivo k odpoCinku, noge bile so tak tezke,
gospod Perutka se je Ze mislil na klopici zamak-
‘niti, ko mu na enkrat grozna misel Zelodec pre-
sune: da ni Se veCerjal, in da ga doma na pedi
Gakajo pripravljeni vampi! Vampi! Hej, ti so bili
Se zapeljivsi od klopice. Gospod Perutka se hi-
poma poravna in potrka na vrata. Crez nekoliko
Casa prikima Pepik in odpre. Gospod mojster
nekaj zamolmlja, Gesar Pepik do najdaljSe smrti
razumel ne bode, a Ze je bil v sobi, in naravnost
k pe¢i. SreCa, da je svetil mesec, kakor ribje
oko. Te Zenske imajo neumno navado, da na-
stavljajo rade polno lontkov po pefi; kako lehko
bi med iskanjem vampov kaj zaropotalo in Zeno
zbudilo! Ali gospod Perutka je to znal. Niti enega
lon¢ka ni prevrnil, in precej na prvo prijetje je
Cutil, da se je pravega lotil. Skrbna Zenka pu-
stila mu je pogrnino, pladenj ali okroznik, vilice,
noz, kruh, sol in poper, — vse je bilo priprav-
ljeno, in srebrni mese¢ mu je svetil kakor na po-
zdrav. Se svefe uzigati mu ni bilo treba; in to
je bilo dobro. Kajti kader ¢lovek tako  pozno

domu pride, takrat Se-le se pokaze, kako slabe
Zveplenke ti Zidje delajo. Glaviea za glavico od-
pada, A kader se na vse zadnje kaka Zveplenka
vendar-le uZge, plese nagajilka spet tako dolgo
okolo svece, da dogori, in &loveku prste popali.

Vampov bilo je polni pladenj, omake pa Se
vet. Perutki se je srce smejalo pri tem pogledu.
sMalo trdi“, mumljal je €rez nekoliko €asa, na-
penjaje se z vilicami in noZem na vso mo¢ . . .
ypremalo kuhani . . .¢

,e ve da!“ zaslisi se nevoljni glas iz na-
sprotne postelje: ,rajsi bi rekel, da imaS ti jezik
trd in ne zavracal tega na vampe; ravno denes so
kot maslo !

,Kaj pa! Vselej sem le jaz kriv®, molmljal
je Perutka, in silil se z ljubeznjivimi vampi dalje.
Podvojil je svoje mo€i, in kar nij 8lo noZem in
vilicami, raztrgali so zobjé.

Na zadnje se mu je zdelo, da je sit. Zane
se sladiti. Skornje imel je ohlapne, suknjo tudi,
to je 8lo rado doli, ostalo slekanje si je pa za
zjutraj prihranil. Zavalil se je na posteljo in prej
nego bi nastel pet, je Ze smréal, ko da bi dreto
vlekel.

Imel je krasne sanje. Sanjalo se mu je o
paradi. Nemarnega Pepika je naklofutal dovolje;
Se na njem je moral malopridnez gumbe svetlit;
Zena mu je privezala zavratnik, pripenjala sabljo;
on si povesi trompeto in ravno natika v polnej
slavi svoje snegobele rokavice, ko ga nekdo krepko
za ramo popade in nemilosréno potrese. S tezo
odpre o€i in vidi, da je Ze beli dan; nad njim
pa stoji njegova draga polovica, Pepik in vsa
ofrofad, a vsi se delajo, ko da so nekaj poseb-
nega zapazili.

»Kaj — kaj — kaj razgrajate?!“ hole izgo-
voriti, toda draga polovica ga prehiti, reko: ,Za
Boga te prosim, moz, kaj si po noéi jedel ?

»Jaz? Jaz? No ftiste vampe, ki si mi jih
bila pustila na pe&i.“

»Vampe ?!“ zaklice gospa Perutkova, ter se
spusti z druZino v smeh, da so okna klepetala.

»No, kaj norite ?“ sko¢i gospod Perutka raz-
drazen iz postelje; ,kaj se krohotate?“

»Vampov, dragi moz, se Se dotaknil nisi!
Pokazi Pepik, — glej, tu so Se celi, kakorine ti
sem pripravila.“

»Ne bodi prismojena! Kaj misli§, da sem
bil tréen, da bi ne vedel, ali sem jedel ali ne?*

pICACT b1, judul;, wli haj of judade?

,No, kaj sem jedel: vampe sem jedel!“

,Hahaha! Kaj imajo pri tebi vami takele
knofke?“ S temi besedami pomoli draga polo-
vica zaCudenemu Perutki pod nos pladenj z ostanki
niegove vecerje. Perutka odpre o€i na stezaj, si
jih zmane, odpre znova, — ne, ne mati nebeska!
to nijso sanje, to je najstrasnejSa resnica: na
pladnji lesketata se dva biserna knofka, a na njih
visé Se koséeki razrezanih, nedopranih lastno-
roénih njegovih rokavie!!. .. On si je
razrezal in snedel po no¢i in duleissimo jubilo
svoje lastne v zajfnici namocene rokavice!! —

Kaj je bilo Waterloo, kaj Sebastopolj, kaj
Solferino, kaj Kraljevi Gradec in kaj Sedan proti
temu udarcu!  Gospod mojster prevalil se je
omamljen nazaj do pernice, in tega dné dozivele
so Mrkvovice nekaj posebno novega, historiéno
znamenitega : odkar se mojstru Perutki Perutka
pravi, dogodilo se je zdaj prvi¢, da ga na praz-
nik sv. reSnj. Telesa ni videl nikdo na paradi.

Iz ,Hum. List.“ preloZzil Piv¢anin.
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Oddel za znanost.

Beraél in beratice v Poljskej.
Kulturohistoriéna ¢értica.
Po Jos. Ign. Kraszewskem spisal L. G. Podgorican.

Tudi v Poljskej prosjaki bivajo, kakor pov-
sodi drugodi, uzé od nekedaj; uZé paganje so jih
imeli — ter morali rediti, te posebne ljudi, ki
se od navadnega naroda mmogostranski razlikujo
sé svojimi obidaji, sé svojim Zivobitjem, z duSevno
omikanostjo in s& svojo vnenjestjo. Vredno je vsa-
komu, da se seznani z njimi, zvlasti vaZno je to
seznanje zaradi njih obitajev, zbog obitajne zgo-
dovine.

Beraéi so v Poljskej nekedaj nekako posre-
dovali mej narodom in duhovstvom, posebno pa
mej ljudstvom in ,kleho“*) Od ,klehe® do stolpa,
od stolpa do berada in podstresja pred cerkvijo
je bil pot zmérom prilesten. Ta so berati nadle-
gavali narod, katerega krvi so bili sami, in cer-
kvo in nje sluzabnike, h katerim so se pristevali,
ker so tudi Ziveli ob molitvi in milo§¢ini. Prosjaci
so bili nekovi poslednji cerkveni sluzabniki, ljud-
ski zdravniki, svétniki, posredniki, botri in sicer
razli®ni postrezniki; od zibeli do mogile sta pro-
sjak in beratica slehrno trenotje bila potrebna
kmetu. Berafice so novorojena deteta prve preje-
male v svoja naroGja; beratice so omivale staré-

kom trupla polagale jih v rakve in mrtvaske
pusSLE  propuvalv sa  ujlul , Uo UiSU MOZIL pracatl

duhovna, a berac¢u je bilo dosti vréek piva inlonec
kaSe. Ker so beraci res znali malo ve¢ od naroda
in ker so na ogled stavili svojo tajno uenost, ki
je beratem bila nekov izroCilen (tradicijonalen)
zaklad njih kaste“, pridobivali so si ljudi, ki so
hrepeneli po udovitej pomoti, zvlasti ker je ljud
imel nenavadno zaupanje do njih; za tega délj
se narod jako rad poprijemlje vsega, kar mu
razvnemlje upanje do kakorSnega koli poboljska.

Razliéno so se zivili bera¢i, razli¢ne pomocke
so upotrebljali, da so se jim odpirala vrata v hiSe;
da so se prikupovali vsakojakim stanovom in razne
starosti ljudem; da so usmiljenje zbujali ljudem
v sreih — ter tem laZje beracili milos¢ino. Kateri
so verovali v Caralnije in simpatiska skrivna zdra-
vila, takim so stregli sé zel§jem in razli¢nim ko-
reninjem, z mazili, s pijacami, s¢ zagovarjanjem
itd.; bogocestnim ljudem so na zahvalo nalagali,
naj molijo za-nje, bogate pa so klicali na usmi-
ljenje, lagali jim, da kake rane imajo, kake sla-
bosti, bolesti, — in marsikateri beraé je izborno
znal kruljevega delati se. NajnavadnejSe beraske
bolezni so bile: boZja kazen, blaznost, nemota,
gluhota, slepota, gnjiloba ali kraste, rane, ki so
si jih delali s¢ zlatenicami, sv. Valentina bolezen,
sploh Valenton imenovana.

* Kleha* ti pomenja vaskega ucitelja, pevea, ki se
je najve¢ pecal z godbo, petjem in drugo cerkveno
sluzbo. Sicer pa beseda: kleha znaéi tudi skazo ma-
lovredneza.

Tudi raznovrstno so obleGeni bili beraéi:
najraji so se zavijali v grde cunje, ogrinjali nalasé
raztrganimi plaséi, polnimi samih zaplat. Temu na
naméCek so bile berlje, umazane vreée in torbe,
na rami pa kriva krabica; imeli so gole in z ra-
nami posute noge, razgaljene prsi, razeukane lase,
obraze ¢udovito zakrivljene, oéi s krvjo zalite, brado
— sezajoCo na prsi, glavo — obvezano s kakors-
nimi koli cunjami, v roci pa kij ali popotnisko
grjaco.

Nekateri so se hlinili, ka so popotni, ali pa
so resniéno iz Poljske popotovali v Rim; taki so
se do céla drugace oblaéili, zato da so se razli-
kovali od navadnih beracev. To so bili beraski
aristokratje. Z doma nij nikoli nobeden odrinil
brez lista, ki mu je s pecatom vred bila dala ga
mestna gosposka ali pa z njim preskrbel ga ka-
teri drugih uradov; svoj pot so imeli na papirji,
ali vendar so pridno povprasevali, ali prav idé
ali ne. Nosili so se skoro tako, kakor se nosé tuji
popotni. Imeli so temne Siroke plasée, usnjate torbe
na hrbtu, klobuke z vrvicami, za pasom brojanice
(molek), meédno ¢€ao za vodo, v roci pa visoko
palico. Najrajda sta hodila po dva in dva skupaje,
toda predno sta se spustila v Rim, dolgo Casa sta
hodila po svojem kraji in po oblizji okrog. Kamor
koli je priSel kateri, priporofali so ga duhovnina
leci zbranemu ljudstvu in prosili, naj bi se ga
nsmilili | 7zvlacti kor popotujo z bogodestnega na-
mena. Po boZjej sluzbi so posedali po senei pred
cerkvijo, molili, kri¢ali, zaté da so pozornost obra-
¢ali ni-se, pisane prosnje liste prodajali odhajo¢im
in prihajoim, in prepevali bogoslavne pesni.
Kasneje pride na vrsto beseda o krajih, ki so jih
najraji obiskavali taki prosjaki.

Nekteri so beraéili od kraja do kraja, imeli
hranil¢ke in torbe, v katere so poberali miloi¢ino
za pogorelce in slabe cerkve, za njih strehe, za
orglje, za bolnice itd. Taki bera¢i so nosili hra-
nilne krabice — obeSene na vrat, oglasali se
Zupnikom in prosili, da bi jih priporoali v
cerkvi na leci. Zgodovina o bera¢ih vecfkrat
omenja , kako so prosjaci sami sebi prilaséevali
take nabrane milos¢ine in kako so svoje roke na-
stavljali raji, nego pa posode za cerkveno mi-
loS¢ino.

Nekateri pa so sovrazili delo, rokodelstvo jim
je bilo trn v peti. Delali so se bolne, ali pa so
tudi rés bili hromovi, gluhi, slepi in nemi. Kateri
g0 imeli bozZjo kazen ali sv. Valentina bolezen,
skrbeli so, da so na mo¢ in ¢udovito metali se in
motavilili, da so kri¢ali itd.; med boZjo sluzbo v
cerkvi so se odrapali, lezali so kakor mrtvi na po-
kopalis¢i in krvaveli, a vse to samo zato, da
so tem vecje usmiljenje do sé vzbuyjali ljudem v
sreih.

Nekateri so na svojem beraskem potm raz-
krivali rane, ali pa so se kazali oblaznéle: zvijali
so se, neumljivo kricali, zaobracali o¢i in jecali
ali sicer neumljivo in neokretno govorili. Tudi so
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bili takovi, ki so se klatili po vaseh in osamelih
hiSah; Cakali so prilitnega ¢asa, in ko hitro so
ga pricakali kdé na kmetih, brz so si privezali
kos voléjega repa pod hrbet, jeli po voléje tuliti
in o svojem prihodu v stanovaliSée so zminjali se
po volkodlagje. Ko je gospodinja zagledala tako
posast, zacela je prestrasena zapirati duri in okna,
in brz je dala kos kruha. Pa volkodlak nij hotel
ga, temué grozovito je tulil dalje in pretil, da na-
pade ¢redo na pasi, ¢e mukaj boljSega ne dade,
da si prezene lakoto; in rés, tulil je in grozil se
tako dolgo Casa, dokler nij dobil boljSega uzitka.
Casi se je kateremu posretilo, da je kako vas-
tanko doméa zaldtil samo, predno mu je mogla
zapreti vrata; o takih prilikah je tak strah motal
se okrog po hisi, bliskal z ofmi, godrnjal, nekov
prah iz zeljSa metal med lonce — tako dolgo Casa,
da je do dobrega ostrasil mater in otroke, sedefe
za ognjistem, ter odSel s tem, kar je zahteval.
Gotovo je to povod, da matere svoje otroke rade
plase z beraci, a ne zahman.

Casi so si poiskali kako dete, da so z njim
ljudem tem lazje vzbujali usmiljenje do sé — na-
vadno so krali otroke, e niso imeli svojih. Pa
vendar taka tatvina ni bila prepogosta, zato ne,
ker so mlajsi bera¢i starejsim radi prodajali otroke,
ki so jih imeli odveé. :

Tudi so bili takovi prosjaki, ki so posedali
raji, nego pa klatili se okrog po sveti. Hodili so
torej na oc¢ite kraje: k studencem, o keh so ljudje
menili, da imajo ¢udovito mo¢ — k podobam, h
krizem ob o¢€itih potih. Po takih prostorih so mo-
lili, javkali, mimo ido¢im ponujali vodo, pot kazali
neznanim popotnikom itd. Sredi kake pusce, cesto-
krat na razpotji, ali pri kakem starem znamenji
je Cepela koca z mahom porasla; &e je kaj za-
sumelo, precej je iz nje roko iztegnol nje bivalec,
sivih las starcek, oprt na palico.

Nekateri so zmerom lazili le okrog cerkev;
taki so zvonili, strazili cerkev in vas, pa tudi so
smeli ljudi zdraviti in konje.

Beracice so bile oblecene tudi tako, kakor
bera¢i — le malokatera ne — v cunje, v ,hektuse“
po njihovem jezici; za pasom je vsaka imela lonec,
v lonci je palila kadilo, zacarane stvari kadila z
njim in preganjala hudobnega duba: pa tudi dari
so devale va-nje.

Beracice so posedale pred cerkvami in na
probranice popevale. NajljubSe delo jim je bilo
caranje, zdravljenje, skrb za bolehave, revne ple-
menitaske. Bahale so se s posebnimi skrivnostmi.
Beracice in bera¢i so najbolje poznali narodove
dozdevke, vse slabe in dobre vedezZnosti; znali so,

- Cesa je treba, da se ta ali ta nesreca ne privlece
v hiSo. Nosili so s¢ seboj vos¢ene svece, razliéno
koreninje, n. pr.: ¢rnobje in druge enake rastline,
mazila za rane, razne vode, ki so z njimi kropili
‘hleve in staje, buCelnjake in ule; gledali so mla-
dim ljudem dlani in 2z njih prorokovali Zivotno
osodo, prav kakor ciganje; po lesovih so ovezavali
enoletne odrastke po grmih in obetali, da v ftrijeh
letih bodo velikanska drevesa iz njih itd. U¢ili so
ljudi: kdor naleti na prazen vré, da mu to nesreco

.

oznanja; ¢e po no¢éi pod streho kaj korali okrog,
da to pomenja Zalost; da ni dobro, nij varno ob
Cetrtkih hodnika presti, ni o petkih hruha peéi;
lopata da nikoli ne sme biti v izhi, tudi prt pra-
zen ne sme na mizi: da nij dobro izbe nazaj (od
praga gori) pometati; nasvetavale so tudi, naj
carodejkam in Carodejeem po smrti prste lomijo,
da ne bi vstajali iz svojih grobov, da ne bi volko-
dlacili se; zaklinjali so to¢o v oblacih, blagoslav-
ljali piskre za mleko, da bi bili zmerom polni.
Beratice so zdravile ljudi, zdravile blago, prega-
njale njegove najhujSe bolezni. Sé svojo skrivno-
stjo, s Cestitostjo, ki je spremljala njih obrede, s
tem so trdno vero v se zbujale ljudem v srcih. Zato je
narod veroval, da imajo neko posebno mo¢, da so
bera¢i in beraCice neizmerno ufeni, s kratka: da
znajo vse — vendar pa niso zmérom trdili, da jim
satan pomaga , temué verovali so, da nekaterim
beracem bog daje tiko mo¢ — na povraéilo za
trpenje in za to, ker jih ljud zanicuje.

Beratice so se najve¢ pecale z vsakojakim
zdravljenjem in s Caranjem; nikoli nobena nij od-
§la iz hiSe, da ne bi bila s kadilom podrazila hu-
dobnega duha, ¢e je le dobila kaj milos¢ine. Ker
se je narod bal beraéie, to je: njihovih ¢arov, zato
je vsakej kaj dal gotovo. Poleg tega so beraCice
nekedaj, ko nij bilo Se tolike razlike mej stanovi
pomagale lepoticiti se revnim plemenitaskam: kra-
sile so jim obli¢ja, ucile jih barvati obrvi in lase,
znale so delati in delale so jim slastne pijace, do-
nasale rastline, ki so jim ozivljale onemoglo Ziv-
ljenje; tudi so jim stregle z drugimi pomocki, z
re¢mi, katere so trdile, da jim pomogé: z mrtva-
§kih rakev treskami, z mahom cerkvenih streh, ki
so ga polagali v postelje itd. Beracice so bile za-~
vetnice v vseh nadlogah , vse so znale, upljivale
na vse, kar se je godilo po sveti, koder so se kla-
tile. Ce si je kdo zlomil nogo, brz so mu zagovo-
rile prisad in oteklino, zdravile so gnjilobo in iz-
puséaje, mirile in drazile zakonske ljudi, in uéile,
kako naj goje svoje otroke. Po gosto so kregale
trdokorne paglavee in mladeniCem lajSale ljubo-
vanje, ker so od milea in milke glasove prena-
Sale milici in mileu, sréile take ljudi, pa tudi dra-
zile jih itd. Bera¢iso tudi cunjarili, prekapavali cunje,
beracili cunje ali pa krali jib, in prodajali. Beretali

| so sé staro obleko, z obutalom, z mladimi prasei

in s kokosimi; vendar najbolje so beretali z raz-
nimi zdravili, vodicami, mazili, z vodami iz ¢udo-
tvornih studencev, s¢ sveéami, ki so jih prodajali
na odpustke , z iz voska vlitimi nogami, rokami,
s¢ srei, z lesenimi krizéki — na dober namen cer-
kvam. Kmetski ljudje so vse to prejemali in po-
§teno placevali, tudi revno plemstvo je €asi kupo-
valo to.

Skoro vsaka bera¢ica — menili so ljudje, da
je carodejka; tudiso verovali, da so vse — vsaka
svojo kosuljo na robe obrnile, o novej luni vsak
cetrtek iz izbe skozi srednje okno ali pa po dim-
niku na metli izletele v Podgorsko dolino; da so
se tamkaje zbirale k nekovim obredom na nekem
razpotji; da so se nevidne naredile, kadar so
hotele ali pa premenile v razne zveri, v macke,
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sove, koze itd.; da so s pomoéjo nekovih rastlin
odpirale kljuCavnice, po vrveh vspenjale sev zrak,
8¢ subimi nogami hodile po vodi: da so imele pri-
kazni, v katerith so videle ¢udovite reci; da so se
navadno dvakrat premenile vsak mesec: enkrat o
novem meseci, enkrat pa, ko je zmanjkovalo me-
seca; da 8o po noCi casi premenile se v smrt, o
poludne v poludnevke (mittagshexe), zvefer pa v
petohlinke ali pa v sudobnice. Zmaj, hudobni duh,
ta je zmerom v zvezi bil z njimi; tudi hudobec se
je preminjal v razlitne podobe; na glasu je bil za
tega delj, ker je na proSnjo ali pa vsled pobote
iz tuje zakladnice nosil vse, kar je le mogel ukrasti
za svoje prijatelje in prijateljice.

Pa dosti je tega. — Najimenitnejse delo, ki
80 ga imele beraéice, to je bilo to, da so omivale
mrliée, polagale jih v rakve in mrtvaske molitve
prepevale za njimi. Ce so komu kdé ugasnile oéi,
nijso mu ni doma¢i ni drugi ljudje Se poslednji
pot postregli — ali je bilo strah jih, ali pa je smi-
lil se jim ranjki; o takih prilikah so vselej brz
poslali po kako beracico, ki je bila vajena temu
in je vsak pot rada postregla, kajti to je bera-
¢icam bila najznamenitnejsa sluzba.

Uzé smo omenili, da so se ljudje bali beracie,
kajti priznavali so jim neko posebno moé, da
znajo kaznovati z mrtvoudom, z gluhoto, zimnico,
in zdrugimi boleznimi s pomod&jo razliénih evetic,
ki so jih nabirale o gotovem casu.

Berali in beraGice so se zmercm najraji po
dva, po trije potepali od kraJa do kraia, iz semnja
v semenj; redko kedaj je cela druitina §la jih
skupaje, kajti vsled svoje mnoZine bi bili na kvar
bili drug drugemu. Hodili so okrog: siepec s¢ svo-
Jim vodnikom, hromec sé& svojim tovariSem, glusec s
hromeem, hromec s¢ slepcem, bera¢ = beradico —
svojo prijateljico, — a imeli so vsak pol, asi pa
so tudi pulili se in kavsali za milo§éino, Kker so
nekateri hoteli preve¢ imeti.

O slavnih pogrebih in na vsel virnih dus
dan je cele oblake beracev vlacilo sc po mrtyvisci
okrog cerkev: popevali so, vsklikali, kazali rane,
sveée ponujali na prodaj, maﬂla, zdravila, kore-
ninje, in védi so se, kakor bi bili imeli boZjo kazen,
kakor bi bili oblazneli bili ali pa mrtvoudni. Vseh
vernih dus dan je Se dan denes, kakor je bil ne-
kedaj, bera¢u imeniten dan, najdarezljivejsi dan,
kar se tiée miloS¢ine dusam v vicah na dobro,
kajti takega dne vsakdo vsaj nekoli utrpi — ter
dade ubogim kaj, saj ima vsak ¢lovek na onem
svetu koga, ki joée po njem, in ki rad mnozZi mo-
litev za-nj.

Najve¢ beracev je v Poljskej bilo skupaj ob
gotovih shodih, najpriljubljenejsi kraji so jim bili
ti-le: (Jenstohovw, Nova kalvarija, Sveti kriz na
gori Lisi, LeZajsk , StaSevka, Stepanov, Hnezdno
na sv. Vojteha dan , Pilzno 0 §v Ivanu, Resev ob
svojem semnji, Jaroslav na Marije Device vnebo-
hoda dan, Pre¢ice o sv. Mihaelu, Leki o sv. Jer-
neji, Chelmo v Lesi, Zavade, sv. Petra cerkev pri
Dobrehovi in Se ve¢ drugih. V Zavadah je neko-
liko €asa bila krizanega Izveliarja Cudovita po-
doba, iz katere je na enej strani tekla voda, ki so

jo beragi lovili, raznasali in prodajali, ker so ljudje
jako hlepeli po njej. Vrh tega so beraci daleé v
tuje pokrajine popotovali s trebuhom za kruhom,
najrajsi pa v sosednje kraje; imeli so s seboj pisma
s pecati vred. Hodili so v Ogrsko; z velikim stra-
hom, kar so sami pripovedali, komarali so Cez
Beskide,*) bogate s potepuhi in lupeZi; obiskavali
so Erdeljsko , tudi Valahijo; krepkejsi berac¢i so
radi hodili med Kozake, kder s¢ se mudili vsak
pot delj €asa; nekateri so hodili v Prusko, Morav-
sko, v Slesko, v Cesko, — da, tudi v Moskvo!
Nekateri so na svojem heraskem potu prevajali
ukradene konje, kiso bili ciganskih druzin imenje;
mnogokrat so se, kakor ciganska jata, klatili po
stranskih potih, zato ker nijso znali pravega pota,
ali pa d&e ociti potje nijso bili varni, kader je
bilo treba in mogoce, hodili pa so tudi’ po cestah.

Cesto so se sedli s kako posebno druzbo, ki
so jej sluzili in bili potrebni, da so jej prenasali
skrivnostna pisma, ali da so zalezavali sovraznika
ali kake imenitne osobe. Petnajsto stoletje je nekov
bera¢ cesarja Zige pismo nesel kriZarjem, na poti
pa je amrl, in skrivnost se je izvedela. Z berasko
pomodjo je knezevic Simon Slucki skozi dobro za-
strazena vrata prikral se k zaroki z neZno kneZe-
vicko Ostrozko.

Najpoeti¢nejsi obrazi v Poljskej so bili slepi
beraéi, dudlarji in goslarji, ki so hodili po vaseh

in dvorih in pesni prepevali — mnarodne in bogo-
Gestne. IzkuSnja uci, to berastvo — da je bilo iz-

datno, da je nadarjalo z obilim kruhom , tako da
je navadno sin po ocetu podedoval gosli in z njimi
vred tudi slepoto, zvlasti ker so taki ljudje slepili
svoje otroke.

Vlaéugarskih beracev neka posebna vrsta je
imela svoj in ¢udovit jezik, zato da so se pora-
zumljali, ko so krali; o tej beradin¢ini so neke-
danji poljski pisatelji pisali: kader so se po svoje

razgovarjali bera¢i — da nihfe nij umel jih. To
je bil njihovega rokodelstva jezik, ki je imel SV0]
slovar, kakor mornarjem jezik ali loveem; imel je
tudi veliko narodnih besed, ki pa so imele vsaka
svoj ¢uden pomen.

To, kar je uZé razodeto o bera¢ih, vse to
nam jasno kaze, kako vaZni so bili in kako velik
upliv so imeli na priprostega ljudstva Zivénje. Be-
raica je prva v narogje prejela dete o njegovem
porodu, ¢esto je bila botra,; mnogokrat teta o Ze-
nithi, dosti potov zdravnica, in fe je kak staréek
preselil se s tega sveta v veénost, beralica ga je
oprala, poloZila vrakvo in pela za njim. Navadna
prislovica: ,Ce hudi¢ ne more, baba pomore,“ —
dosti dolo¢no prica, koliko moéi so imele beragice.
Zato so se priprostemu narodu v pripovedkah zme- -
rom pritikali bera¢i in beracice kot posredniki in
pomoénice, ki nihée nej znal, kako so se rodili,
kako so umirali, kedaj in kde, pa je vendar zmerom
bilo dosti jih.

Z obi¢aji in uravjo teh ljudi se je sestrila
nekova zelo Cudovita bogoCestnost in prazna vera,

*) Beskide so gozdnate gore med zahodnim Hali¢em
in Ogrsko, zgodovina razodevlje, da je tu bilo mnogo
potepuhov in lupezev. ;
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molitev in kriviea. Postrezljivo berastvo je zmerom
pripravljeno imelo kako pripovedko, da je hudo-
bije lepsalo in zagovarjalo z njo; tako 80 heradi
imeli tudi zoper vsako bolezen zdxavﬂo (dozdevno)
za Kos kruha ali za nekoliko groSev;
bera¢i marsikakemu gresniku upokojili vest, bol-
nikom pa z dozdevnostjo preganjali smrtni strah.
Skrivnostno Zivénje, vek, nravje, izrodilne povesti:
vse to je ljudem berace kazalo nekako éudovito
¢arodejne, in vseto je tudi narod navdihalo z vero
v njih éaralstvo, vnemalo v njem strah in Cast do
berastva.

Pa je Cesto tudi res strasna bila osveta teh
ljudi, ki so tezko kedaj kaj mogli jim zakoni, in
katerih sploh nikeli nij zadrzavala ni vera niti
vest. Marsikak pot so zapalili strehe ali pa stru-
pena zelista zmesili med jed, — s kratka: — be-
rafi — tatas taki, kakor§ne smo popisali, potrebni
80 bili zmerom lJudem Gasi pa tudi nevarni.

Nekako druga¢ je bil meSki beraé, pa le
toliko, kolikor je nzi-nj uplivalo mes¢ansko Zivénje,
upljivalo ljudstvo, ki je Zivel mej njim. Meski be-
ra¢, malo omikanejsi, hudoben pa tudi dosti, ta je
bil Se zvitejsi, nego so bhili drugi.

Beradi po mestih so se bili jeli ediniti v
druzbe, kakor drugi ljudje v bratov§éine ali pri-
vilegirane druzbe. Tmeli so svojo zapisno knjigo,
pisarje, uradnike, blagajnice, a tudi opazuhe, ki
so varovali, da tujei domadim bera¢em kruha nejso
prejemali po mesti; varovali so, da se vnenjiki
nejso vlacili okrog domacih cerkev, ali pa — da
se nejso potikali po mestiin milo§éine prosili. Uzé
Sestnajsto stoletje so taka bratrstva stvarili v Polj-
skej; imeli so vvsakem mesti svojo postrezno hiSo,
kder so se shajali, in ki je vezala jo dolznost, da
je skrbela udom za duhovna zadnjo uro in vsa-
kemu za poSten pogreb. UboZei, ki so prihajali v
mesta ali zalocenci, ki so prosili otetja, ali pa po-
potni — potrebni nujne pomoéi, — taki reveii,
¢e so poprosili, da bi jih duhovni na leci priporo-
¢ili ljudem, morali so najpopreje oglasiti se v dru-
zabnej hiSi in pokazati vsa svoja pisma. Svojih ran
kazati in otrok prenaSati nijso smeli po mesti.
Vsako detrto mnedeljo so meski beraci imeli svoj
ob&i shod; v takih shodih so pregledavali in pi-
sali zapisnik. Le ob lakoti in kugi, ko je munogo
ljudij vrelo v mesta, nijso pazili na to svojo
rednost.

Revni bolnic¢arji so imeli svoj ¢as, da so smeli
posedati po ulicah, to je bilo blizo vseh svetih in
velikej noci. Gosposko 8o si izbirali izmed vsake
vere beradev, tiste izmed njih, ki so cerkvenili ali
pa zvonili.

Udje takega bratrstva so sedevali v kolibicah
— nalas¢ za to zbitih na pled -cerkvisei.

Sploh pa je bera¢ menj svobode wiival v
mestu, nego kdé drugdé; bedljiva mestna gospo-
ska je hudo pazila nanje, tako, da — &e je ka-
teri posebno pregresil se, pa ga je izgnala iz mesta;
¢e je kedo dokazal da se ta ali ta bera¢ peca s ca-
ranjem, takoj so hudobea gnali na mejo in brezi
vsakojakega usmiljenja seigali ga. Svobodnejse
so beradi Ziveli na dezeli, kder so veselega

s tem so0

srea hodili od hiSe do hiSe; kder je velikrat
star  bera¢, star znanec bil ljudem. Da so
bera¢i zapeljevali narod, to je gotovo: marsi-
koga so pohudobili in zakopali v zlo¢instvo , marsi-
kdo se je po mjihovem izgledu polenil, jel beraéiti
in potepati se, marsikomu so beradi pomogli, da je
nekaznjen ostal njegov prvi zlo€in, ki je bil o¢a mno-
gim drugim.

V ¢em pa se je kazalo teh ljudij bogodestje ?
V tem, ker so prepevali svete pesni, ker so znali mo-
litve, molili in peli litanije itd. Sicer pa so znali vse
mestne skrivnosti, povesti, prislovice , narode pesni,
tudi v tradicijonalnih €rnoknjizkih oblikah in caral-
niskih, — poznali so rastline in razli¢no koreninje
in imeli nekove pojme rastlinam in koreninam o raz-
nih vlastitostih.

Slovenska zvezdna imena.

V koledarji druzbe sv. Mohorja za leto 1871.
sem priob¢il ,slovenski kmeEki koledar“ sestav-
ljen iz nabranega narodnega blaga. V  slovenski
kmecki koledar“ vzel sem samo ono, kar kmeta
zadeva in zanima. Tukaj dodajem kot suplement
kmetkemu koledarju Se ono, kar bi utegnilo tudi
izobraZenejSe slovensko ob¢instvo zanimati. Za-
¢enjam s slovenskimi zvezdnimi imeni

Mi Slovenci imamo precejSnje Stevilo izvirnih
zvezdnih imen, ki so se pa v narodu Ze pozab-
ljevati zacela. Jaz bi rekel, da je malo narodov
v Evropi, ki se morejo s tolikim Stevilom izvirnih
zvezdnih imen ponaSati kakor ravno mi Slovenei.
Iz tega bi se dalo soditi, da je zvezdogledstvo,
— da ne recem zvezdoznanstvo ali celo zvezdo-
slovje — pri starih Slovencih precej navadno in
razvito bilo.

Meni so poznana sledea zvezdna imena:
1) sv. Petra stol, 2) sv. Petra kljué, 3) sv. Petra
palica, 4) sv. JoZefa sveder, 5) sv. Roka palica,
6) sv. Katerine kolo, 7) Smarijn kriz, 8. britka
martra, 9) rimsc¢ice, 10) voz, 11) veliki voznik,
12) kuzljak, 13) gostosevei, 14) gosto-
zirci, 15) gostozZevke, 16) koklja, 17) kosci,
18) danica, 19) veCernica, 20) burovi, in 21)
hervor.

Ko sem bil Se dijak, poznal sem pxed 24
leti v \ent\ldxkeJ Zupi na szgemkem moza, ki
je bil kot  vedez“ na glasu. Ta moZz mi je vec-
krat zvezde kazal, in vsekdaj pripovedaval o ne-
besnih telesih. Jaz tafas za take stvari nisem
maral, rojile so mi druge muhe po glavi, denes
je, se ve da, prepozno se kesati.

Tezko je reCi, katere poedine zvezde, ali
zvezdine gruCe se imajo pod gore nastetimi zvez-
dnimi imeni razumevati. Kolikor je meni o tem
znano, bom povedal. Kdor ve kaj veé, naj iz-
voli to mojo razpravico ali dopolniti ali poprayviti.

Sv. Petra stol, sv. Petra kljué, sv. JoZefa
sveder, Smarijn kriz in britka martra: te zvezde,
ali brz ko ne cela ozvezdja so mi celo nepoznana.
Na Smarijn_kriZz in na britko martro pazijo zlasti
popotniki. Ce jih na nebu vidijo, pomeni to sre¢no
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pot; e se pa te dve zvezdi ali ozvezdji skrijeta,
pa pomeni nesre¢o. Za potnika, ¢e to opazi, je
najbolje, da ne gre dalje, kajti to ni ve¢ varno,
ampak da s pota vstran stopi, in tam Kkjer je,
dne pri¢aka. — Sv. Petra palica in sv. Roka pa-
lica je brz ko ne eno te isto ozvezdje, in sicer
srednje tri druga nad drugoj navprek stojece
zvezde v Orionu, ktere Nemei ,Jakobsstab® in
yJakobsgiirtel“ imenujejo. — Sy. Katerine kolo
utegne brz ko ne tisto ozvezdje biti, ki ga astro-
nomi severno krono imenujejo. — Rimséice ima
MikloSi¢ v svojem staroslovenskem slovarji, in po
njemu tudi JaneZi¢ kot Oriona (celega?) zapisane.
— Voz je veliki medved. — Voznik-auriga (Fuhr-
mann mit der Ziege). — Kuzljak je syrius v oz-
vezdji ki se mali pes imenuje. — Gostosevei, go-
stozirei, gostoZevke in koklja, to so razna zazna-
movanja istega ozvezdja namre¢ plejadov (sieben-
gestirn, gluckhenne). — Kosei so brz ko ne isto-
vestni s sv. Petra palico in sv. Roka palico.
Kakor slovenski prosti moZz po danu iz vi§jega
ali nizjega solnénega stanja presodi, koliki d&as
Jje, ravno tako po mnoéi iz stanja ,Koscev“. Proti
temu bi samo to vojevalo, da se Orion v naSih
krajih samo v zimskih noceh vidi, v letnih pa ne.
Danica in vefernica, kakor vsak ve, je ena in
ista zvezda, namre¢ planet Venera. Burovi se
ima navadno za malega, vfasi pa tudi za veli-
kega medveda. Iz konénice so nadi jezikoslovei
— ne obziraje se na koreniko — to ime za tuje
proglasili. Kar se mene ti¢e, jaz o tujstvu bu-
rovia se zmerom nisem za celo preprican. —
Isto tako ima Murko zvezdino ime ,hervor“ po-
larstern, kot tuje v svojem slovarji s krizeem (f)
Zaznamvano.

Srbi so nasproti nam zelo siromasni zvezdnih
imen. V celem Vukovem slovarji nasel sem samo
dve zvezdni imeni: 1) Plug i volovi (brZ ko ne
nas voznik) in 2) vlasiéi, plejades.

Za planete nimamo mi Slovenci izvirnega
imena, pa¢ pa Srbi, ki planete ,zvezde prehod-
nice“ imenujejo, ker se po nebu med drugimi
zvezdami sem ter tje sprehajajo.

Kadar se vsled kakega meteoriénega feno-
mena po noli nebo razsveti, pravi na§ narod, da
so se nebeSka vrata odprla. Kar si clovek v
tisti trenotek pozeli ali izprosi, to se mu baje za
gotovo izpolni.

Rimskej cesti pravijo Srbi ,kumova slama¥,
in sicer zato, ker je baje kum (boter) ukradeno
slamo po no¢i domu noseé s potoma raztrofeval.

Vzhajajoemu solncu pravijo Srbi, da se
yrodi“ (sunéani rodjaj, Sonnenanfgang, Vuk);:
zeriy, da ,puca,“ in svitanju-praskozorje. Slovenci
personlﬁkuJeJo v narodnih pesmih svitanje, ter si
pod izrazom ,sivi svit“ bri ko ne starega moia
domisljujejo. "Srbi pravijo, da se ne sme re€i:
solnce je zaslo, ampak re¢i se mora ,smirilo se
je“. Na kraju sveta — pripovedujejo Srbi — je
deZela teme (temni vilajet). V tej temnej deZeli
so tla vsa z dragim kamenjem posuta in v tej
temi poéiva solnce ¢rez no€. ,Pa se nose po
Kosovem ravnom, dok na tamu poéinulo sunce“

pravi srbska narodna pesem. Kadar solnce mrkne
pravijo Srbi ,,1Z]elo se sunce“. Sicer pa narodne
srhske pesmi spominjajo tudi ,,suncev1éa
ymeseti¢a“ t. j. solnevega in mesedevega sina.

. Kodevar.

Naravoslovne ¢rtice.
i i
Pav.

Kdor ne pozna lepega ptia, ki se sedaj
7e tudi nahaja v kmetskih dvoris¢ih, in se s
svojim repom oSabno Sopiri, Cijega peresa so 7e
v starodavnih fasih v juternih in ve€ernih deZelah
rabljali za kince. Tega ptia prva domovina je
Indija, k]er divje zivi, v muZnatih hostah, in e
sedaj pri raznih 1nd1Jsk1h rodi¢ih velja za svetega
pti€a, ki se ne sme ubiti. Lovea evropskega, ki
se v ‘one hoste zablodi, v nevari€ino Zivljenja
spravi, ako ga pavovi Festilei dobé v svoje pesti,
ker takSne hoste so bogovom posvecene, in pav1
stojijo pod postavami verozakona. Pa so tudi in-
dijski divje Zive¢i pavi Se enkrat lepsi, nego nasi
pitomni, ki so naravoesloveem znani pod imenom:
pavones cristati. Beli in ¢rnkasti pav sta Se lepSa,
nego navadni. Vse pa v krasoti preseie tako
imenovani: pavo muticus, kateri je doma v iz-
hodnji Indiji, na otokoma Ceylonu in Javi, ki tam
stanuje po bregovatih gozdih, in napolnuje okra-
jino z neprijetnim svojim glasom. Vsi pa, ki so
pava opazovali v njegovem divjem stanu, so v
tem ednih mislij, da je divji pav mnogo giz-
davejSa in oSabniSa Zival, nego na§ pitomni, in
da mnozZica pavov loge tamosnje resni¢no kinéa.
Ob krajih gozdov veéjih najdes na stotine skupaj,
in ako te nesre¢a zadene, da mora§ tam preno-
Gevati, ni ti mogoCe spati zaradi grdega vris€anja
teh inace krasnih ptiCev. V divjem stanu pavi
zive v kitah, kakor jerebice: 30—40. Prav plas-
ljivo in previdno se ta ptic obnaSa, ako ¢loveka
zagleda, a psa se hitro ogne. Loveem na rise
(tigre) oznani blizino te divje zveri z bistrim po-
begom in glasnim vriSéanjem. Za letanje je prav
neukreten, zato uide loveu s pobegom, in Ce ne
more dalje, z velikim Sumotom vzleti, a kmalu na”
zemljo padne utrujen pobegom. Redi se od rastlin
pa tudi Zab, gnezdo svoje sinapravi v kakovSnem
grmu, na bOlJ vzviSenem mestu, brez vse umetnosti,
in znese 9—15 jaje, ki jih pavica vali, in le s
silo pregnana zapusti. Kedaj je pav v Evropo
priSel, ni znano, ob ¢asu Periklesa bil Se je tako
redek, da so ljudje iz dalnjih krajev v Atene ho-
dili ogledovat tega krasnega pti¢a. Rimljani ce-
sarske dobe so ga Ze dobro poznavali in znano
je da so jedila iz pavjih moZganov in jezikov
Rimljani zelo &slali. Mladi pavi pa so Jim da-
vali okusne pefenke. V srednjem veku je na
mizah vitezoy pavja pefenka pri vsaki imenitnisi
goshy bila, in sicer se je peceni pav postavljal z
nasopirjenim repom vred na mizo. Na Anglezkem
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pave rede v ,parkih“, kakor pri nas fazane, in
bogati lordi napravljajo lov na nje, kakor mi na
jerebice.
1L
Divji kozel.

Med one Zivali, katere sta €love&ja sebinost
in ¢&lovelje preganjanje Ze zelo koncala, spada
divji kozel, ,capra ibex“ naravoslovcev, edna
najlep§ih Zival, ki se nahajajo v celi Zivalski
stvaritvi. Nekdaj so divji kozli in koze bile po
vseh planinah srednje Evrope razSirjene, sedaj se
7e le redko nahajajo v savojskih planinah na
juZni strani gore: Monte Rosa. Clovek je s &a-

stilakomne lovoZeljnosti ta lepo Zivalico s sveta
spravil, dasiravno nima najveCega dobitka, ker

koza divje koze je prav tenka, in meso ima ne-
prijeten kozji duh. Zraven tega ta Zival Eloveku
tudi velike Skode ne dela,ker po letu stanuje na
najvi§jih mestih planin blizo veénega snega, in le
po zimi se spuscéa v niZje kraje gozdov. Divja
koza je po svoji podobi in farbi precej domadi
podobna, vendar noZice so vi§je, in kriz je bolj
slicen jelenovemu, tudi je divji kozel teZji, nego
doma¢i, dorasten vaga tri cente. Farbe je po
zimi rudecerujavkaste, po leti pa sivorujavkaste.
Rogovi so skrivljeni, polumesecu podobni, 2 komolca
dolgi, in vagajo 12—15 funtov, in so najbolj Ze-
ljena trofeja lovecev. Pogled ima ta Zivalica bister,
in v plazenji in skakanji je nobena druga ne
presega. Plodi se tudi z domao kozo, in rodi
rodovitne bastarde,iki pa Ze v petem rodu izgubé

znamenja planinske zverjacine. o—.

Oddel za slovstvo in umetnost.

Prineski k zgodovini dusnega prerojenja
Slovencev na Stajerskem.
Spisal Davorin Trstenjak.
Iv.
Dr. Matija Prelog.

Vrsta starejih delaveev na narodnem in slov-
stvenem polji Stajerskih Slovencev se zmirom bolj

Cisti. Moje pero je Ze spisalo ve¢ nekrologov vrlih |

moZ, rodoljubnih moZev Stajerskih Slovencev, in

oznanilo smrt marsikaterega Se drugega pridnega |

Slovenca, ki je podpiral, dasiravno ne s peresom,
tako vendar z veljavno svojo besedo in materi-
jalnimi sredstvi narodno stvar; — a zopet mi je
neusmiljena smrt dala bridko nalogo pero prijeti,
in v Gasten spomin spisati nekoliko vrstic, — v
spomin moza, ki ni bil samo moj zvesti prijatelj,
izvrsten rodoljub, odlien slovenski pisatelj, nego
tudi spostovan zdravnik, kateremu imam jaz sam
dvakratno ozdravljenje iz hude bolezni zahvaliti.
S kak¥nimi &uti na to Zalostno opravilo stopim,
more vsak bralec sam razumeti, ki je Ze katerega
dragega prijatelja izgubil. Klanjajmo se vsi, ki
smo rajnega osebno poznali, in Z njim v prija-
teljski zavezi Ziveli, pred boZjo previdnostjo, in
zahvalimo jo, da je v srei rajnega vzbudila go-
reCo ljubezen do svojega roda, in neutrudljivo de-
lavnost za njegov blagor.

Matija Prelog se je narodil v vesi: ,Hrastje“,
fare sv. Kriza nad Ljutomerom tik ogerske meje
dne 27. oktobra 1813. Njegovi starsi so bili
kmetskega stanu, in so svojega sinka posSiljali v
ljudsko Solo kapelsko, ki je bliZe njihovega doma,
nego farna, iz one so ga dali v mesto Radgono,
da bi se nemikega jezika naulil. Tako je Ze
blizo 60 let med murskimi poljanci in StavniCarji
navada, da premozniSi kmeti posiljajo svoje sine
v mesta, ali pa na sosednji nemski kraj Stajer-

| skega iz edinega naména, da se fantje nemski
| nauce. Sicer je decko kazal lepe sposobnosti, in
| imel veselje do uka, dajo ga dalje Solat, in ga
| posljejo na gimnazij varaZdinski, kjer je 6. latin-
. skih Sol z dobrim uspehom dovrsil leta 1834.
| Modroslovne kolegije je obiskaval na graskem
| vseucili§¢i, potem se podal na Dunaj, da se izud
. zdravnistva. On je bil eden prvih doktorjev zdrav-
| nistva iz one okolice, v kateri so starSi svoje sine
| dijake skoro izklju¢ljivo za duhovski stan odlo-
| Cevali. Tudi naS Prelog je bil za ta stan odloCen,
| je tudi prosil za sprijetie v duhovsko semeniSée v
Gradeu, a neka sovraina dusa ga je ofruila pri
predstojnistvu, ¢es, da nima pravega poklica za
duhovski stan, in take ni bil sprijet. Odloci se tedaj
za Studij medicine, in je imel iz prvega na Dunaji
z velikimi tezavami vojskovati se, ker star§i so mu
od kraja odrekli pomo¢, ker ni stopil v duhovski
stan. Vendar marljiv in stanoviten ¢lovek premaga
vse protivnosti, in tako je tudi nas§ Prelog si do-
kopal trdno dno, dobil instrukeij, nasel dobro-
tljive prijatelje, ki so mu priskrbeli vse ono, kar je
potrebnega za nadaljevanje zacetih Studij. Pozneje
so tudi se njegovi starsi sprijaznili z izvoljenim
stanom, in so ga podpirali po svojih modeh.

Kot Student je bil rajni Prelog prav vesel

Spomnim
se marsikatere primicije, na katerih slovenski
dijaki radi razvijajo vse svoje telesne in dusne
moti, da goste razveseljujejo, a naSega Preloga ni
nobeden drugi v komiki presegal. Izvrstno. je
vsakokrat delal kuharico, za katero je darove od
gostov pobiral, in njegove burklarije so res naj-
hujSega hipohondra v smeh spravile. To svojo
komi¢no moé¢ je obdrzal tudi pozneje v Zivljenji in
kot glediSéni igralec v mariborski Citalnici je bil
rajoi Prelog komik ,for ever®. Kdor ga je videl
¢rnega Petra igrati, je z veseljem in zadovoljnostjo
zapustil glediSée. Domoljubjem so ga navdahnili

mladenec, pa ni-kje razuzdan, nego znal je svojim .
| humorjem vsako druitvo razveseljevati.
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Ze njegovi uéitelji. Takrat se je ravno zacelo vzbujati
novo narodno zavestje na Hivatskem, in je blago-
tvorno delovalo tudi na sosedno Stajersko. Sta-
jerski dijaki, ki so na Hrvatskem v Sole hodili
8o prinesli domu obilo narodnega duha, k domo-
ljubju vzbujajocih pesmi, in primicije mladih du-
hovnikov so bile prave Sole za povzdignenje na-
rodne zavesti.

Tudi so v oni okolici Ziveli takrat rodoljubni
duhovniki, ki niso samo dijaske mladezi navdu-
Sevali za narodni kult, nego tudi v duh pro-
stega ljudstva sajevali ljubezen do demalega je-
zika in domacih obicajev.

Med temi imajo najve¢ zaslug za ono oko-
lico: Dajnko, Krempl, Vrsi¢, Eilee, Kajnih, Fr.
Simonié, dekan Jaklin — vsi Ze mrtvi razen —
Dajnka. Ti so po tisué¢ knjig med ljudstvo raz-

girili, da se je uéilo slovenski brati, imeli so ne- |

deljske Sole, v katerib so uéili ufence in ucenke
slovensko branje, ker vsakdanje so bile vse nem-
§ke in v rokah starih uéiteljev, katerih ni nikdar
nikdo s slovensko slovnico seznanil. Slovensko-
Stajerski dijaki so se v VaraZdinu, v Zagrebu itd.
nautili hrvatsko-srbskega jezika, in so tako postali
tudi pozneje, ko so v eden ali drugi stan stopili,
zvesti prijatelji hrvatskega slovstva. Tudi takrat
ni Se bilo nijednega Easopisa v slovenskem jeziku,
zato 80 se vsi izobraZeni rodoljubi zdrnzili okolo
yilirskih narodnih novin“ in ,Danice ilirske“, ka-
tere so zadele v Zagrebu. izhajati leta 1835. To
je storilo, da so mnogi Stajerski rodoljubi, ki se-
daj slovenski pisejo, takrat pisali v hrvatsko-srb-
skem jeziku, med temi je pisatelj teh vrstic sam.

pravopisom hrvatskim, kakorsnega rabi Belostenee,
in tudi jezik se priblizuje kajkavskemu hrvatskemu
nareGju. Gostoljuben moz je rad okolo sebe zbi-
ral omikano druZtve, drzal francoske in italijanske
tasopise zraven nemskih in slovanskih, in tako
dosti pomagal k podufevajofemu berilu svojih
prijateljev. Dr. Gottweiss bil je nekdaj profesor
na mariborskem gimnaziji, v mladih letih nemsk
pesnik, vendar tudi gore¢ prijatelj slovenséine.
Ne samo, Lo je Se prebival v bliZnjem praneskem
gradu, tudi pozneje v Ljutomeru je rad zbiral
okolo sebe dijasko mladeZ in jo spodbujal k mar-
ljivi u¢bi materinskega jezika. Za kratkoCasenje
dolgih zimskih veferov v Ljutomeru je nas posto-
vani starec skrbel skoz to, da je uZivotvoril malo
gledi§’e. Dr. Prelog je bil regisseur, pisatelj teh
vrstic dramaturg, in dr. Gottweiss intendant. En-
krat se je neka gledis¢na tropa iz nekega oger-
skega mesta v Ljutomer zablodila. Gottweissu se
gladovnjaki usmilijo, on jim da zastonj skozi dva
meseca v ednem svojih hramov stanovalisée, in ti
jogri Talijini so mogli — Cujte! igrokaz ,Gri-

' seldis“ igrati. Celi teden sem Stulil in prire-

Duh jugoslovanstva, ali po tadanjem ilirstva“, |
je presinil skoz in skoz slovenski Stajer, Zalibog |
da dogodbe leta 1843 so nas nasle Se malo pri- |
pravljene, in politiéno nezrele. Tako je tudi nas |
Prelog bil gore¢ ,Ilirec“ Ze kot dijak, in tudi po- |

zneje po dovrSenih Studijah. Leta 1342 kot doktor
zdravniStva promoviran, nastopi Prelog svojo zdray-
nisko prakso v Ljutomeru, in si takoj pridobi zaradi
svoje neutrudljive delavnosti im izurjenosti zaupa-
nje cele okolice, tudi na sosedno ogersko Medji-
murje so ga klicali radi za zdravnisko pomo¢€, in
njegovo stanje je bilo utrjeno. V Ljutomeru se
oZeni z ljubeznjivo héerjo Gabrielo radgonskega
mestjana in trgovea Grossingera, in tako je Pre-
logova hisa v Ljutomeru bila prijetno zbiralis¢e
omikanejsih prebivalcev tega lepega trga. L. 1845

Ljutomeru, in tako sreo imel s prijateljem svoje
mladosti vsak dan obéevati. Bilo je takrat prav
harmoni¢no Zivljenje v Ljutomeru; mn dusi te har-
monije dva visoko izobrazena moza: dekan Jaklin,
takrat Ze Crez 70 let star, a ipak Se mladeni¢ na
dubu, in dr. Janez Gottweiss, najemnik pranes-
kega grada in veliki posestnik. Dekan Jaklin iz-
obraien v generalnem semenis¢i v Gradei ni samo
bil izvrsten duhovnik in priden dusni pastir, nego
tudi vsestranski izobrazen narodnjak. Prestavil

- in 1846 je pisatelj teh vrstic sluzil za kaplana v |

zaval prizore in odpravljal nepotrebne osebe, ker
nade gledi$éno osebje H. glav ni segnolo za vse
delajote osebe igrokaza.

Ko bi slavni Miinch-Bellinghausen nazo¢
bil in videl, kako sem oklestil njegovo izvrstno
dramatitno delo, bi me gotovo za kecko prijel.
A vendar se je Se oklesteno prav dopadlo, in vse
nazote obCinstvo se je — jokalo. ,Griseldis® je
dobila lovorov venec, jaz in pa regisseur deset
butelj naj boljega Ljutomercana. Sicer smo nemsko
igrali, ker nismo imeli, kakor sedaj Ze imajo Lju-
tomertani, sposobnih domatih teatralnih mo¢i, niti
slov. igrokazov. Kar smo storili, storili smo kot
prijatelji umetnosti. Véasih smo kaksno slovensko
pesmico vmes vteknili, in ta je zakurila prav vrote
v srcih domorodeev, Slovence so se takrat Se
skoro vsi Ljutomerani Cutili, in kar je bilo teu-
tonskega plemena, ni se Sopirilo. Jaz leta 1846
zapustim Ljutomer, in tako tudi dragega prijatelja
Preloga. Pride osedepolno leto 1843, in je kakor
povsod tudi v Ljutomeru ,stekliSe“ vzbudilo.
Potele so se politiéne stranke, ,hie Welf hie Waib-
lingen“, tukaj Slovenci, takaj nemskutari, tukaj
,modrorudetebelo tukaj ,&rnozoltozlato“. Razen
nekaterih kmetskih Sumov zoper ,sribare in fer-
boltare“ ni ravno v oni okolici bilo velikega raz-
sajanja, vendar so v trgu naseljeni Nemei in re-

| negati slovenski pofeli narodne moZe strahovati.
' Posebno so lov napravili na slovenske zastave.

Ta gnjeca je Se trajala do jeseni leta 1849, in
primerilo se je, da so nekega dne meseca avgusta
dijaki in drugi narodno misle¢i gosti nekega pri-
micijanta v VerZeji, bliZznjem varoSu, si KorajZo
vzeli in v Ljutomeru hoteli slovensko zastavo za-
saditi. Pride jih mmoZina z veliko slovensko za-
stavo v trg, pestoji pred stanovaliséem Dr. Pre-

' toga in mu zapoje nekoliko narodnih pesmi, ter

je sv. pismo starega zakona, a po njegovi smrti |

ga jaz nisem mogel ve¢ v roke dobiti, nego neko-
liko poglavij prvih Mozesovih bukev. Pisal je s

trikrat zadoni gromoviti Zivio! Nek Nemec pod-
hujska triko drhal, nemsSkutarski nacijonalni gar-
disti zaZenejo hru§, in prijeli so se Slovenci in
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nemskutari. Dijaki brez oroZja pobegnejo, trika
drhal je zatela dirjati, napravila napad na Pre-
logovo stanovalis¢e, in nas ljubi Prelog je moral v
pobegu iskati varnosti za svoje Zivljenje. Ta ma-
dez bode neizbrisljiv ostal v kroniki trga. On se
naseli v VerZeji, kjer so ga posSteni varosani z
veseljem sprejeli, leta 1850 pa se preseli v Ma-
ribor, v katerem letu je tudi pisatelj teh vrstic bil
v Maribor prestavljen in Z njim 10 let zopet v
ozji dotiki zivel. Prisli so asi Bachove reakeije,
politiéno gibanje je bilo zaduSeno, in Ziveli smo
v ljubem miru in strahu bozjem prav mirno pod
absolutizmom. Malo narodnjakov, kar nas je ta-
krat v Mariboru Zivelo, se je zbiralo v privatnih
krogih, podutevalo z berilom v domatem Jeziku,
in pripravljalo za prihodnje narodno delo, in to
je prislo v mladoletji 1861, ko se je v Avstriji
zopet ustavno drZavno Zivljenje zadelo.
(Konec sledi.)

Kritike.
J. Pajka Izbrani spisi.

Prvi zvezek.
Politiéni narodno-gospodarstveni, nauéni spisi.
V Mariboru. Zalozil izdatelj.
Natisnoli F. Skaza in tovarisdi 1872. v veliki osmerki, str. 201.
Cena 1 goldinar.

yInerevit liber dum amare incepimus patriam,
illique soli servire“, teh Tacitovih besedi smo se
spomnili, ko smo to novo slovensko knjigo, in- Se
to v pray li¢ni obleki v roke dobili. UC€eni g.
pisatelj ocituje v svojih razliénih spisih goreto
ljubezen do domovine, in res jej sluZi posteno z
vsemi svojimi dusSnimi mofmi. Vendar meni ne
pristaja obSirne kritike pisati o tej knjigi, prvic,
ker v raznih predmetih, o katerih g. pisatelj go-
vori v svojih spisih, manjka mi popolne znanosti,
dalje bi utegnila moja presodba biti enostranska.
ker ne Zivim samo Z njim Ze mnogo let v sréni
prijateljski zavezi, nego kot njegov nekdanji udi-
telj bi utegnil v spisih najti marsikatero svojo
misel, katelo je zvesti ulenec sprijel v svoj duh,
in slabo klico dognal do évrstega klasa in glo-
bokoumnim premisljevanjem dozoril vsejano zrnce.
Upam torej, da bode od druge izvedene roke nam
prisel kriticen pretres,- mi samo naznanjujemo to
skozi in skozi zanimivo delo, in ga Zivo priporo-
¢ujemo nasim bralcem. Politini spisi se odliku-
jejo z logiéno ostrostjo, in jasnim razumljenjem
tvarine, narodno-gospodarstveni po praktiénosti
nasvetov, in nautni nam pokazujejo g. pisatelja
kot esteticno izobraZenega moZa, in misle¢ega
pedagoga. Pisava pisateljeva je gramatiéno pra-
vilna, gladka in brhka, da se najbolj abstraktne
stvari s prijetnostjo berejo. Prepus¢aje presodho
poedinih ¢lankov strokovnjakom v politiki in na-
rodnem gospodarstvu, pozdravljamo mladega a
klepkega pisatelja s sréno dobrodoslico, in ga
nagovarjamo naj svoje <p1<e na dalje zbira in
objavlja. B i b

Pesmi

Horacij republiki.
(Pesni I 14.)

Spet oh! novi nesé v morje valovi te,
Ladja! Kaj li potnés? Crstvo polasti se
Luke! Ali ne vidis,
Kéko pust je veslarstva bok;

Kiko ranjen od sap brzega Afrika
Jambor stenje in drog; kidko bez koénopov
Gréde ladjine jédva
Pretrpé raztogoétjeno

Morje? Ti ne imas celega jadra veé,
Ne bogov, da bi spet stiskana zvala jih.
Premda pontiska jela,
Lesa héerka slovécega,

Vznasas Eestni si rod, ni¢evo si imé:
Védi! brizni mornar li¢nim ne upa nié
Kormam. Ako ti vetrom
Noces igra bit’, ¢uvaj se!

Ti nedavno nemir ino nevélja mi,
Hrepenenje mi zdaj ino nemdila skrb,
Ogni morja se svetle
Méju Ciklade viitega.
Janko Pajk. .

Iz literarne zapuscine Jakoba Kosara.

(Glej ,Zora“ stev. 2.)
i
Pasterica.

Pasi se ovea, le mirno se pasi,

Travo zeleno ponuja ti gaj, —
Mene ziblejo pa glasi
Sladki vu nebeski raj.

Travnik v pozlaCeni rosi migede,
Kaple bliskeéejo jezero zvezd,
Dimja megla pa trepece,
V zraku nad. menoj od mest.

Potok s Sumenjom v bistrini se valja,
Megla vu temne doline praséi,
V bliskanji pa modra dalja
Solnéne iskre plameni.

Zari rumeni od solnca bleséijo,

Solnce kak ladja vu zraki vesla,
Igre pastirjov pa se zbudijo
Tam, kde vu logi senca skakla.

Zato le ovea, le pasi se v miri,"
Ino blekeci stvoriteli ¢est,
Gledaj, ze pridejo berhki pastiri, —
Jaz grem pomagat jim v néekov plest’.
30, maja 1830.
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Zmesice.

Ceske Zabice.
(Iz ,Hum. L.%)

— Prav je imel Bismark, da je primerjal
avstrijske narode h konjem; kajti pretrpeti toliko
hudega, k temu je zares konjska natura potrebna.

— A. Pomisli: v nekem ¢&eskem mestu
zmerjal je nemcurski policaj C&eskega leva z
mactko! — B. Ktera lovi nemske mis§i — ne?

— VprasSanje: Zakaj si Thiers toliko pri-
zadeva za vpeljanje davka od surovin? — Od-
govor: On se najbrZe zanasa, da bode ta davek
precej nesel, dokler so v Franciji — Prusaki.

— Kaj ne bi pasji davek veliko ve¢ nesel,
Ge bi ga tudi Spiclji placevali?

— Ha, jaz stojim boljSe, ko ministri:
pobiram brez dovoljenja! Eden za plotom.
sKorlicek“ dimnikarju: Gutheil! —
Dimnikar: Vari, da me ne umazes!

— Poljska: Slovan sem — Slovan tam,
Ustavaci, ’grajte,
Ja budu tancovat —
Jen (le) mi zapiskajte!

— A. Dunajéanje vedno toZijo zavolJo ne-
snage in terjajo, da bi se bolje pometalo. — B.
Da, da! BoljSega pometanja je tam zares potreba.

— A. Ustavoverci tedaj spet ne vedo kod
ni kam. — B. To nij res! Do Berlina na pr.
najdejo tudi po temi.

— Wie konnte nur Herbst in seiner Adresse
schreiben : , Wir preisen —* statt:, Wir Preussen ?¥

Einer von unsere Leut.
Prelozil: Pivéanin.

Jjaz

Srbske Zabice.

JZize“.)

— Profesor. Ucite se, pridno dragi moji,
- kajti kar se navadite, tega vam nikdo ukrasti ne
more. Dijak. E, ¢e je takisto, potle mi Se teze
kdo to ukrade, ¢esar se — ne nauéim.

— U¢itelj. No, Maticek, povej, kaj je bil
sv. Pavel? — Mati¢ek mol¢i. — Uéitelj bi ga rad
na to opomnil s pofetnimi €rkami ter mu rece:
»a& —po —“ MatiGek: Aha! gospod, vie vem!
apostelj Pavel je bil apotekar.

— Dva berata jedla sta skupaj iz ene
sklede, eden je videl, drugi je bil slep. Zgovor-
jeno je bilo, da se ne sme naglo grabiti; kdor
naglo grabi, da ga sme drugi Zlicoj po glavi
" udariti. Ko tako skupaj jesta, kar
udari slepec svojega tovarSa po glavi. ,Kaj me
bije§ — se potem ta zjezi nad slepcem — ko Se
videti ne mores, ¢e naglo grabim?“ — A slepec
mu reée: ,Ker jaz hitim, kar morem, pa me ti
vendar ne udari§, si lehko mislim, kako Se le ti
grabis.

— Sodnik. Od kod tebi ta ura. Obto-
Zenec. Kupil sem jo gospodine. Sodnik. Kje?

(Iz srbske mDanice“

na enkrat

ObtoZenec. Na dunajski ulici. Sodnik. Koliko
je stala? ObtoZenec (malo pomisli pa odgo-
vori:) Bogami, gospodine, zaboravio sam pitati.
— Vprasanje. Kaj pomenja loCitey Justi-
cije od administracije? Odgovor. Da nejma
administracija z justicijo (pravico) ni¢ opraviti.
— Glasoviti Nikolaj Machiavelli piSe v enem
svojem delu, da se ¢udi, kader vidi, kako ljudje,
kupovaje lonce, ob nje trkajo, da vidijo, kakoSen
glas imajo. Kader se pa Zenijo, gledajo preradi
le na Zensko lepoto, s ¢emur navadno slabo opra-
vijo, kajti lonec, kader nej ve¢ za rabo, se prod

| vrze, a Zeno treba je obdrzati do smrti.

Lepo lice hitro zgine,
Lepa dusa pa ne mine.

— V Pragi pride na plesu k enej gospodi-
¢ini mladi gospodek, ki jo njeZnim glasom zaprosi:
yDiirfte ich um einen Tanz bitten?“ — A ona
mu refe: ,Kaj vi gospodine ne znate Ceski?“
»,Znam ali nefem govoriti,“ se smelo odreze. I
jaz znam plesati, pa nefem!“ refe vrla Cehinja.

— Patologiéna vprasanja: Kako je to: do-
kler je Napoleon na francoskem prestolu sedel,
imel je vedno zdaj to, zdaj ono bolezen, — a
zdaj, ko nej vel cesar, je vedno zdrav? Od Cesa
je ozdravil? Je Se kaj takega zdravila?

— Darvinova antropologija uéi, da so vsi
ljudje opice, ki mu to verujejo, a kteri ne veru-
jejo da so — osli. Ubogo ¢lovestvo!  Pivéanin.

SmeSne posebnosti nekaterih umetnikov.

Kadar je slavni skladatelj Gluck se hotel
nadahnoti, je Sel na zeleni cvetoéi travnik, tam
sedel, dal tje prinesti svoj klavir in buteljko Sam-
panjca in tako sestavljal svojo Iphigenio in Or-
feja. Italjanski umetnik Sarti, pa je najrajsi v
temni veliki sobami si zbiral muzikali¢ne ideje.
Cimarosa ni mogel komponovati, ako ni bilo
okolo njega polno hrusa in vriSa. Tudi Cheru-
bini ni bil drugadi nadahnjen za skladanja, nego
da je se znadel v drustvu. Sartini pa ni
mogel nobenega takta napisati, ¢e niso macke
okoli jega mijavkale. Passiello se je v posteljo
vlegel, Grez glavo z ruhani pokril, in tako na-
snoval svoje umotvore. Zingarelli je prvlje,
nego se je podal na muzikalitna skladanja, bral
kaksno poglavje iz cerkvenih oCetov. Hayden pa
vsakokrat na prst vtaknil zlat prstan, ki mu ga je
poklonil Friederik II. Brez njega ni bil v stanu
nobenega zbora sloZiti. L. Casnik.

Opomba: Nadaljevanje in konec povesti ,V vojni krajini*
pride v prihodnji stevilki.
Pri pesmi ,Domovini® je zadnji¢ po nakljucbi
izostalo ime pevéevo: Podlimbarski.

Lastnik: Davorin Trstenjak.

Izdavatelj i odgovorni nrednik: Fr. Rapoec.

Tisk. Narodna tiskarpa F. Skaza in drugi.



